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Lundi a Vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag

Direction / Richtung Reichstett Vergers / Vendenheim Artisans

DEPARTS fexn DE LA GARE DE STRASBOURG 1253 1523 1623| 16 53| 17 23| 17 53| 18 23| 18 53| 19 23
ARRIVEES fer EN GARE DE HOENHEIM GARE 1300 1543 1630/ 1700/ 1730/ 1800 1830/ 19.00| 19 30
HOENHEIM GARE 530/ 600| 630, 650/ 715/ 730/ 745/ 800, 820/ 840| 905/ 940|1015| 1050| 11 25| 1200| 1235/ 13 10| 13 50| 14 30| 1510| 1550| 16 10| 16 35| 17 05| 17 35| 18 05| 18 35| 19 05| 19 35| 20 05
RAISIN D'OR 533| 603 633] 653| 718 733 748 803 823 843 908 943/1018| 1053| 1128| 1203| 1238| 13 13| 13 53| 14 33| 1513| 1553| 16 13| 16 38| 17 08| 17 38| 18 08| 18 38| 1908| 19 38| 20 08
ALOUETTES 536| 606 636 65| 721 736 751 806 826 846 911 946|1021| 1056| 1131| 1206| 1241| 13 16| 13 56| 14 36| 1516 1556 16 16| 16 41| 17 11| 1741 18 11| 1841| 19 11| 1941| 20 11
REICHSTETT VERGERS 539 609 639 659| 725 740 755 810/ 830 849 914/ 949/1024| 1059| 1134| 1209| 1244| 13 19| 13 59| 14 39| 1519| 1559| 16 20| 16 45| 17 15| 17 45| 18 15| 18 44| 19 14| 19 44| 20 14
VENDENHEIM ARTISANS 705 816 920 1030 1140 1250 1405|1445/ 1525/ 16 05| 16 26| 16 51| 17 21| 17 51| 18 21| 18 50| 19 20| 19 50| 20 20
DEPARTS fex DE LA GARE DE STRASBOURG | 2023
ARRIVEES fer EN GARE DE HOENHEIM GARE | 20 30
HOENHEIM GARE 2035| 2107| 2152| 2252| 23 52
RAISIN D'OR 2038| 21 10| 2155| 2255/ 2355 En raison de modifications pouvant intervenir
ALOUETTES 2041| 2113| 2158| 2258 2358 \ dans les horaires de la SNCF en cours d'année, certaines Seules les correspondances entre les trains et les bus
REICHSTETT VERGERS 2044| 21 16| 2201| 2301/ 0001 N\ correspondances sont susceptibles de ne plus étre assurées. de la ligne 74 dont le temps d'attente est compris
VENDENHEIM ARTISANS 2050 Plus d'informations sur www.ter.sncf.com/grand-est entre 4 et 15 minutes sont indiquées.
During the year, train times might change, therefore Only_ connections bet.wee_n trains and line 74 bu:sses
the schedules given here might as well not be accurate. for which the waiting time is between 4 and 15 minutes
More informations available on www.ter.sncf.com/grand-est can be found in this leaflet.
. . Nur Verbindungen zwischen Ziigen und Stadtbusse der Linie 74
Der Zugfahrplan kann im Jahr geéindert werden. mit Wartezei{t; zwischen 4 undg15 Minuten sind angegeben.
Deshalb kdnnen wir manche Verbindungen nicht garantieren.
Weitere Informationen unter www.ter.sncf.com/grand-est
Direction / Richtung Hoenheim Gare

VENDENHEIM ARTISANS 709 819 924 1034 1144 1254 1409 1449/ 1529| 16 09| 16 39| 1709| 17 39| 1809| 18 39| 1909/ 19 39
REICHSTETT VERGERS 520| 545/ 615 640| 7000 715 730, 745 805 825 845/ 905/ 930/ 1005| 1040| 11 15| 11 50| 12 25| 13 00| 13 35| 14 15| 14 55| 15 35| 16 15| 16 45| 17 15| 17 45| 18 15| 18 45| 19 15| 1945
ALOUETTES 522| 547| 617| 642| 703 718 733 748 808 828 847| 907| 932/1007|1042| 1117|1152 1227| 1302| 1337| 1417| 1457| 1537| 16 18| 16 48| 17 18| 17 48| 18 18| 18 47| 1917|1947
RAISIN D'OR 525 550/ 620| 645 706 721 736 751 811 831 850/ 910/ 935/ 1010| 1045| 1120| 11 55| 1230| 13 05| 13 40| 14 20| 1500| 1540| 16 21| 16 51| 17 21| 17 51| 18 21| 18 50| 19 20| 19 50
HOENHEIM GARE 529| 554 624] 649| 710, 725 740/ 755 815 835 854| 914 939/ 1014| 1049| 1124| 1159| 1234| 1309| 13 44| 1424| 1504| 1544| 1625/ 16 55| 17 25| 17 55| 18 25| 18 54| 19 24| 19 54
DEPARTS tex DE LA GARE DE HOENHEIM GARE 629 659 729 759 829 929 1129 1317 1429
ARRIVEES ¢~ EN GARE DE STRASBOURG 637 707 737 807| 837 937 1137 1337 1437
VENDENHEIM ARTISANS 2009| 2039
REICHSTETT VERGERS 20 15| 2045/ 21 20| 2215| 2315
ALOUETTES 2017| 2047| 2122| 2217| 2317
RAISIN D'OR 20 20| 2050| 2125/ 2220| 2320
HOENHEIM GARE 2024| 2054) 2129 2224| 2324
DEPARTS %~ DE LA GARE DE HOENHEIM GARE
ARRIVEES %« EN GARE DE STRASBOURG

REICHSTETT VERGERS <> LES HALLES

La commune de Reichstett est également desservie par la ligne 76

qui assure la liaison directe en heures de pointe entre la commune

de Reichstett et Les Halles via la commune de Souffelweyersheim,
la route de Brumath et I'autoroute.

> Cette ligne circule uniquement en semaine et propose 4 allers
vers Strasbourg le matin et 6 retours en fin d'aprées-midi vers
Reichstett (passage d'un bus toutes les 30 min).

> Elle permet de rejoindre le centre-ville de Strasbourg en moins de 35 min.

+ D'INFO sur la fiche horaire spécifique de cette ligne
ou sur CTS-STRASBOURG.EU

Bus route 76 also serve Reichstett commune, the line shall operate with
a direct link at rush hour between Reichstett and Les Halles,
via Souffelweyersheim commune and highway.

> 4 departing morning and 6 retuming evening, per day from Monday
to Friday only (every % hour).
> Line 76 allows you to reach Strasbourg center in less than 35 minutes.

+ Information in the specific timetable and at CTS-STRASBOURG.EU

Die Gemeinde Reichstett wird auch von der Linie 76 angefahren,
welche in den Hauptverkehrszeiten die Verbindung zwischen der
Gemeinde Reichstett und Les Halles sicherstellt - und zwar iiber die
Gemeinde Souffelweyersheim, la Route de Brumath und die Autobahn.

> Die Linie verkehrt nur an Wochentagen und bietet morgens vier
Fahrten in Richtung StraBburg an und sechs Riickfahrten am spéteren
Nachmittag in Richtung Reichstett (ein Bus alle halbe Stunde).

> Die Fahrt ins Stadtzentrum von StraBburg dauert mit dieser Linie
weniger als 35 Minuten.

Mehr Informationen auf dem Fahrplan fiir diese Linie oder
unter CTS-STRASBOURG.EU
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é} LIGNE ACCESSIBLE / DISABLED ACCESS / BARRIEREFREIE LINIE

Tous les bus qui circulent sur cette ligne sont dotés de planchers bas et/ou sont Auf dieser Linie fahren nur Niederflurbusse, um Menschen mit Behinderung den
équipés de palettes spéciales pour permettre I‘accés @ bord des personnes & mobi- Einstieg zu erleichtern.

lité réduite. Diese Buslinie ist fiir Gehbehinderte zugdnglich. Die Niederflurtechnik kann jedoch
Cependant, seuls certains arréts permettent d’utiliser ces équipements. lls sont nicht an allen Haltestellen genutzt werden. Die entsprechenden Haltestellen sind
signalés par des petits symboles sur le schéma de ligne présent dans cette fiche auf dem Linienplan dieses Fahrplanauszugs mit kleinen Symbolen gekennzeichnet.
horaire.

All buses on this bus route have low boarding platforms for disabled access.

This bus line has disabled access, however only specific stops are suitable for
the disabled access equipment. These stops are indicated by symbols; you can find
them on the line diagram in this timetable.




ﬁ Ou acheter votre fitre de transport ? ﬁ Where do | buy fravel tickets?
A4 -

Direction / Richtung Reichstett Vergers / Vendenheim Artisans

i : B Selling points:
HOENHEIM GARE 530 600 630 650 725 750 835 905 94010151050 1125 1200 1235 1310 1350 1430 1510 1550 16 10/ 1635 17.05 17 35 1805 1835 1905 1935 2005 2035 2107 2152 2252 2352 | Relais CTS gp
RAISIN D'OR 533 603 633 653 728 753 833 908 9431018 1053 1128 1203 1238 1313 1353 1433 1513 1553 1613/ 1638 1708 1738 1808 1838 1908/ 1938 2008 2038 2110 2155 2255 23 55 T
ALOUETTES 53 606 636 65 731 75 841 911 9461021 105 1131 1206 1241 1316 1356 1436 1516 1556 16 16 1641 1711 1741 1811 1841 1911 1941 2011 2041 2113 2158 2258 23 58 , . ; Alle Verkaufsstellen finden Sie unter
REICHSTETT VERGERS 539 609 639 659 734 759 844 914 949 1024 1059 1134 1209 1244 1319 1359 1439 1519 1559 1619 1644 1714 1744 1814 1844 19141944 2014 2044 2116 2201 2301 0001 Retrouvez 'ensemble des points de vente You can find all our sales outlets at ts-strash der indem Si
VENDENHEIM ARTISANS 705 805 920 9551030 1105 1140 1215 1250 1325 1405 1445 1525 1605 1625 1650 1720 1750 1820 1850 1920 1950 2020 20 50 sur www.cts-strasbourg.eu ou flashez www.cts-strasbourg.eu or by scanning Www.cts-strasbourg.eu oder, indem >ie
ce QR Code this QR Code den QR-Code scannen.
i i Alle Verkaufsstellen in Ihrer Néhe finden Sie auf den Fahrpldnen an den Halfestellen.
. . . . Tous les points de vente proches sont identifiés sur chaque horaire affiché aux arréts. All nearby sales ouflets are identified on each fimetable posted af stations. B Fahrscheinautomaten an den Haltestellen von Tram und BRT
74 e ‘ . -
Contacts / Kontakte - DI reCtlon / RIChtung Hoenhelm Gare B Distributeurs Qufomoﬂques stations tfram/Bus G B Automatic distributors in fram or BRT stations (BUS RODId Tronsfer)
VENDENHEIM ARTISANS 709 809 924 9591034 1109 1144 1219 1254 1329 1409 1449 1529 1609 1639 1704 1734/ 1804 1834 1904 1934 2004 20 39 B Guichefs automatiques Crédit Mutuel B Crédit Mutuel ATM (Fullist on www,cls-shrasbourg.eu) B Geldautomaten des Crédit Mutuel
www.cts-strasbourg.eu REICHSTETT VERGERS 520 545 615 640 715 740 815 855 93010051040 1115 1150 1225 1300 1335 1415 1455 1535 1615 1645 1710 1740 18 10 1840 1910/ 1940 2010 2045 2120 2215 23 15 (Liste complafe sur wwis-srasbourg. ) s _ (vollstandige Liste ouf www.cis-sirasbourg.eu)
ALOUETTES 522 547 617 642 717 742 817 857 9321007 1042 1117 1152 1227 1302 1337 1417 1457 1537 1617 1647 1712 1742 1812 1842 1912 1942 2012 2047 2122 2217 2317 B CTSshop - 9 place Saint Pierte le Vieux B Verkaufsstelle CTS - 9 place Saint Pierte e Vieux
ALLO CTS 03 88 77 70 70 RAISIN D'OR 525 550 620 645 720 745 820 900 9351010 1045 1120 1155 1230 1305 1340 1420 1500 1540 1620 1650 1715 1745 1815 1845 1915 1945 2015 2050 2125 2220 2320 B Agence CTS - 9 place Saint Pierre le Vieux * Monday fo Friday 8.30am-7pm e Saturday 9am-5pm « Montag-Freitag von 8:30 bis 19:00 Uhr » Samsfag von 9:00 bis 17:00 Unr
HOENHEIM GARE 529 550 624 649 724 749 824 904 9391014 1049 1124 1159 1234 1309 1344 1424 1504 1544 1624 1654 1719 1749 1819 1849 1919 1949 2019 2054 2129 2224 2324 o du lundi au vendredi de 8h30 & 19h o le samedi de 9h00 @ 17h00 B Oniine Store on www.cts-strasbourg.eu B Oniine - Shop auf wwwcls-shosbourg.eu
SERVICE CLIENTELE B Agence en ligne sur www.cts-strasoourg.eu B CTS mobile application from your Smartphone B CTS Handy App auf Smarfphones

B Application mobile CTS depuis votre Smartphone

Dimanche et jours fériés / Sunday and public holidays / Sonn- und Feiertage Q , . 2 , ,
g . . ) Cclculate yourjoumeytime | . ) Berechnen Sie lhre Fahrizeift |
Calculez votre temps de trajet

Customer service / Kundendienst
CTS - 14 rue de la Gare aux Marchandises

CS - 15002

"' PEFC’ 10-31-1614 / Certifié PEFC / Ce produit est issu de foréts gérées durablement et de sources contrélées. / pefc-france.org

67035 Strasbourg Cedex 2 H i i H
9 Dl I‘eCtlon / RlChtu ng REIChStett Vel’gers Allow 1% minutes between fwo Tram or BRT stafions and 2 minufes between fwo Bus stops. Rechnen Sie mit 1 %2 Minuten Fahrzeit zwischen zwei Tram- oder BRT-Haltestellen und mit
AGENCE CTS HOENHEIM GARE 735 835] 935/1035/1135[1235/13 3514 35/15 35/16 35/ 17 35/ 18 35/ 19 35/ 20 35/ 21 52/ 22 52[ 23 52 Comptez 1 min 30 entre deux stations Tram/Bus G, et 2 min entre deux arréts Bus. 2 Minuten Fahrzeit zwischen zwei Bushaltestellen.
CTS shop RAISIN D'OR 738 838 938/1038(1138/1238|1338/ 1438|1538/ 16 38|17 38|18 38|19 38|20 38|21 55/ 22 55| 23 55 : :
Verkaufsstelle CTS ALOUETTES 741) 841| 941(1041(1141/1241(1341(1441|15 41|16 41|17 41|18 4119 41| 20 41| 21 58| 22 58| 23 58 2\ Talach ire fiche hordire & I'arrat Download your fimetable af the stafion Downloaden Sie den Fahrolan fir Ihie Haltestelle
9 place Saint Pierre le Vieux REICHSTETT VERGERS | 744| 844| 944/1044]1144|1244|1344[1444]|1544]16 44|17 4418 44|19 44/ 20 44| 22 01] 23 01/ 00 01 elechargez voire fiche horaire a I'arne Download and print out your fimefable at the sfafion by connecting fo our website P
(station tram Alt Winmdrik) Vous pouvez télécharger et imprimer votre fiche horaire @ I'arrét en vous connectant sur Www.cts-strasbourg.eu. Besuchen Sie unsere Website www.cts-strasbourg.eu und laden Sie den Fahrplan fiir Ihre
(Alt Winmdirik tram station) . . . . Www.cts-strasbourg.eu. Haltestelle zum Ausdrucken herunter.
(Sirasonbaln At Winmarl Direction / Richtung Hoenheim Gare o —
REICHSTETT VERGERS | 710/ 810/ 910(1010/11 101210131014 10/1510/16 10|17 10/18 10{19 1020 10| 21 12| 22 12| 23 12 VOS horGires en fem S rée| Ech‘Izeﬂ‘
ALOUETTES 712| 812 912101211 12{1212{1312/1412{1512|16 12{17 12|18 1219 12|20 12| 21 14| 22 14| 23 14 9 p StrasPlus ) ) ) o '
RAISIN D'OR 715| 815 915/1015/1115/1215|13 15|14 15|15 15|16 15|17 15|18 15/ 19 15| 20 15| 21 17| 22.17| 23 17 StrasPlus At each stop in the nefuwork, you can find out when the nex! bus o ram is coming in feal fime. StrasPlus
HOENHEIM GARE 719] 819 919{1019/1119/1219/13 19|14 19|15 19]16 19|17 19/ 18 19]19 19| 20 19/ 21 21/ 22 21| 23 21 Repérez le tréfle Strasplus @ votre arrét de bus ou tram, tapez, touchez ou flashez depuis vore Find the StrasPlus cloverleaf f your stop, fype, fouch or flash with your mobile (Smarfphone or An jeder Hattestelle kinnen Sie die ndchste Ankunfiszeit Ihres Busses oder Ihrer StraBenbahn
mobile (smartphone ou téléphone équipé de la fechnologie sans contact - NFC) et connaissez telephone with NFC fechnology) and find out the fimes of the next buses or frams. in Echizeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt StrasPlus an Ihrer Halfestelle. Ein Tippen,
les horaires de passage des prochains bus ou tram d I'arrét oU vous vous frouvez. Appli CTS eine Beriihrung oder ein Abfotografieren mit dem Handy (Smartphone oder NFC-fdhiges
Appli CTS Get the fimes of the stop of your choice, accurate fo within @ minute. Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrplne der folgenden Busse oder SitaBenbahnen
an der Haltestelle, an der Sie sich gerade befinden.

Consultez I'horaire de passage en temps réel a 'anét de votre choix, d la minufe prés.
Appli CTS
Sehen Sie die Fahrzeiten an der Haltestelle Ihrer Wahl, auf die Minute genau.
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ALLOCTS 03 88 77 70 70 ' ‘ -

www.cts-strasbourg.eu




